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B cmamve uzyuena KOMMYHUKAMUBHAS KOMREMEHMHOCMb 0y0ywe2o nedazoed Kax cnocoOHOCHb
agppexmusrozo gzaumoodeticmeus 8 yueonom npoyecce. Coenan 6b1800 0 MOM, UMO KOMMYHUKAMUBHAS
KOMNEMEeHMHOCHb  CO0ePHCUM 8 cebe JTUYHOCIHbIE U MEHCIUYHOCIHbIE KA4ecmed, 803MOMCHOCHIU,
CKJIOHHOCMU, YMeHUsl, NOZHAHUL, KOMOPble BbIPANCAIONMCS 8 PASIUYHBIX CUMYAYUsX U hopmax pabonvl u
obwecmeennoil  dcuzny. Kommynuxamusnas Komnemenyus Oyoyuyux yuumeneii umeem CJROHCHYIO
CMPYKMypy, KoOmopasi 00YClo8IeHd CO0ePHCAHUEM DA3GUMUsL Y He20 YMEHUsl Y8epeHHo U KPAacugo
00uamvCs ¢ OKPYHCAIOWUMU THOObMU, YMEHUEM KPACUBO NPE3eHmOo8amy cesi U 80U O00CMUNCEHUSL.
Pazeumue KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHMHOCMU CIYOEeHMO08 NPOUCX00UM ¢ YU4EmomM OCHOBHBIX
3aKOHOMepHOCmEl — pa3éumus — JTUYHOCHIU, ocobennocmeti 00pazoeamenbHo20 npoyecca,
COOMBEMCMBYIOUWUX COYUATTbHO-00PA308AMENILHBIM  YCIOBUAM, CLONCUBLUUMCA 6 PecUoHe U Cmpaine 8
yenom.

Boarcaxou xamuoi: canoxusimu KOMMYHUKAMUBH, OMY320pU O0SHOA, PABAHOU MABIUM, OOHUULYYEH,
8asugaxou amani, r1yeam, epammamuxa

Hap maxona canoxusmu KOMMYHUKAMUBUU MYAIIUMU OSHOA XAMYYH KOOUIUAIMU XAMKOPUU MYACCUD
oap paeanou mavium omyxma wiyoaacm. Myannwg 6ba Xxyroca omaodaacm, Ku o CALOXUSIMU
KOMMYHUKAMUBH 00pou cupam, KoOumusm, Maiil, MAaiaKaxou waxci ea Oouuule, Ku oap xoiam 6a
WAKIX0U 2YHOSYHU KOP 84 Xaému yamvusimil ugooa meéoad. Canoxusimu KOMMYHUKAMCUOHUU OMY320POHU
0AHOA 00POU COXMOPU MYPAKKAO acm, KU 6a MyHOapuyau mawaxkyiu KoOUnusmu d3smumoooaxut 6a 3e00
myowupam xKapoan 60 ooamonu ampogh, Koounusmu 3e60 myappugii Kapoanu xyo 6a 0acmosapoxou y
gobacma acm. Pywiou canoxusmu KOMMYHUKAMCUOHUU OOHULUYYEH OO 0apHa3apOOumu KOHYHX0U ACOCUU
MAWAKKYIU WAXCUAM, XYCYCUAMXOU PABAHOU MABbIUM, KU 04 Wapoumu uymumoi 6a mabviuMu O0ap
MUHMAKA 80 04p MAYMYb KUULBAD XYKMPAPMO MeOOWAan0, Cypam me2upao.
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Key words: communicative competence, future teacher, educational process, educational process,
students, practical tasks, national values, vocabulary, grammar

The article dwells on the communicative competence of a future teacher as an ability to effectively
interact in the educational process. It is concluded that communicative competence contains personal and
interpersonal qualities, capabilities, inclinations, skills, knowledge expressing in various situations and
forms of work and social life. Communicative competence of future teachers has a complex structure
determining the contents of the development of his ability to communicate confidently and beautifully with
people around him, the ability to present himself and his achievements beautifully. Communicative
competence development of students takes into account the basic patterns of personal development,
peculiarities of the educational process corresponding social and educational conditions developing in the
region and the country, as a whole.

Hcxonst U3 cOBpeMEHHBIX KOHUENUMN IMEeJArOrMKH, OJHMM W3 BaXXHBIX KOMIIOHEHTOB YyueOHO-
BOCIHUTATEIBHOTO MIPOIIECca Ha BCEX YPOBHSX MHOS3BIYHOTO 0Opa30BaHUsl, B TOM YHCJIE U B I3BIKOBOM
BY3€, SIBJISIETCSI OUAJIOr KYJbTYpP, MO3BOJISIOIIMN CTYJEHTAM MOIPYXaTbCsl B ayTEHTUUYHYIO CpELy,
MBITATBCS KOMMYHMUIIMPOBATH HAa AHIJIMHUCKOM SI3bIKE, BCJIEICTBUE Yero oOydaemble OTIMYalOTCs
AKTUBHOM »XWU3HEHHOW IIO3WIMENM W MOTHMBALMEd K H3YYEHUI0O WHOCTPAHHOIO SA3BIKA. «YPOKH,
OCHOBAaHHBIE HA UCIOJIb30BAHUU IUANIOTA KYJIbTYp, AENA0T UX ACHCTBUTEIBHO 0OJiee MHTEPECHBIMU,
MOBBIIIAIOT UX 3PPEKTUBHOCTH, @ 00ydaeMble MPOSBISIOT HA HUX MOBBIIIEHHYIO aKTUBHOCTh U OXOTHO
K HuUM roroBsitcsi. Ha 3tux ypokax, BIpouyem, Kak M Ha JPYTrUX, IMPUMEHSETCS Pa3HOOOpa3HBI
3pUTEITHHO-CITYXOBOH WILTIOCTPATUBHBINA MaTepHua (hoTorpaduu, KApTUHKHA, UHTEPAKTHUBHBIC CITAMIbI,
dbparMeHTsl y4eOHBIX, HAYYHO-TTOMYJISPHBIX U XyIOXECTBEHHBIX (DMIHBMOB, 3aIKCU IPOU3BEICHHIA
MY3BIKaJIbHOI0, IECEHHOTO, (POJIBKIOPHOIO TBOPUYECTBA), UHTEPHET-IPE3eHTALUU U 1p.» [4, c.145].

Jnanor KynbTyp HEHCTBUTEIBHO CIIY>KAT IPENONABATENIO B KA4eCTBE IOIOJIHUTEIBHOIO pecypca
Ju1st Oosee riIyOOKOro U MOJIHOT'O OCYIIECTBJIEHUS el 0Oy4YeHUsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY — Pa3BUTHIO
JIMYHOCTU 00y4aeMoro, ero CnocoOOHOCTEN U UHTEHIUI K YYaCTUIO B MEXKKYJIbTYPHONH KOMMYHUKAIMH
Ha U3y4aeMOM SI3bIKE€, U COBEPIICHCTBOBATHLCS B MHOA3BIYHO-peueBoil nesrenpHocTu. He 3ps JILH.
[IlnxapauHa BBIABUTAET MHEHHME, YTO «MEXKKYJIbTYPHBIH AMAJIOr O3HAYaeT IMepexol K OOYYEHHUIO
MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B IapaJUrMe JUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOT O 0OyueHus» [5,c.8].

I[ToMuMoO 3TOro, MEXKYJIbTYpHBIA [OHAJIOr Ha ypPOKax HWHOCTPAHHOIO s3bIKa CO3MAaeT
0JIaroNpUsATHBIE YCIOBUS JJISl YCHELIHOTO PeLIeHHs MpaKTU4ecKuX 3a1ad. OH mo3BoJisieT, Oyyuu BHE
SA3BIKOBOM Cpe/ibl, CO3/1aTh MEXKKYJIbTYPHBINH JUAIOT, CIOCOOCTBYIOLINI COBEPILIEHCTBOBAHUIO PEYEBBIX
YMEHUH M HaBBIKOB CTYISHTOB — OyIyIIMX yuWTeneld MHocTpaHHOro s3bika. «[IpodeccnonanpHoe
CTAHOBJIEHME OyIyLIEro YYMUTENsl MOCPEACTBOM MEXKYJIBTYPHOIO QUAJIOTa OCYILECTBIISIETCS 4epes3
MOBBILLIEHUE OOUIEKYIbTYPHONW MOATOTOBKUA OYAYIIETO YYHUTENsl, WHTEPUOPHU3ALUIO KYJIbTYPHBIX
LIEHHOCTEH B CO3HAHME JIMYHOCTH OYAYIIEro YYuTels U OBJAJECHUE CIIOocO0aMU OecKOH(IMKTHOIO
B3aMMO/IEUCTBUS, TPOYKTUBHBIMU KOMMYHUKATUBHBIMU YMEHUSIMI» [2,C. 9]

Ucxonss u3 ombiTa npenogaBaHus B By3€, B JAHHOW CTaTbe HAM XOTEJIOCh OBl IMOKa3aTh Ha
npuMepax, Kak [OHaJIor KyJIbTyp MOXET ObITh TPUMEHEH B LEISX COBEPIICHCTBOBAHMS
KOMMYHHUKATUBHOM KOMIIETEHIIUN CTYAEHTOB SI3bIKOBOTO BY3a B TA/PKUKCKOW ayAUTOPHUH.

B centsi6pe 2020 roma co crymeHtamm 112 rpymmbl (axyiabTeTa MHOCTPAHHBIX s3bIKOB [[OY
«XymKaHICKUN TOCYIapCTBEHHBIM YHUBEPCHTET WMeHU axajemuka b.['apypoBa», Toapko dTO
MOCTYNUBIIMMU B BY3 IIOCJI€ OKOHYAHUS O0nIe00pa3oBaTENbHBIX IIKOJ, OBLIM MPOBEACHBI CPE3BI,
KOTOpbIE IMOKa3alid, YTO B peud OOydaeMbIX CYIIECTBYET MHOECTBO YCTOHYMBBIX JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUX OIMIMOOK; XOTS CTYAEHTHl B CTAHJAPTHBIX CHUTYaLUSX M CTApaloTCs MOJIb30BAThCS
SI3bIKOBBIMHM CPEACTBAMH M3Yy4aeMOTIO SI3blIKa, OAHAKO B HECTAaHOAPTHBIX CUTyalUsIX U Iepel HOBBIMHU
KOMMYHUKATUBHBIMH 3aJlaHUSIMH OHM YacTO JOMYCKAIOT S3bIKOBBIE OIIMOKH, M UX peueBast peakuus
3aMeUIEHA.

C unenpio npoBepkd 3(PPEKTUBHOCTH NPUMEHEHHS MEXKKYJIbBTYpPHOIO [Majiora Ha YpOKe
WHOCTPAHHOTO s3bIKa B (POPMUPOBAHMM KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETEHIMH OYAYIIMX YUHUTEIeH
MHOCTPAHHOTO $I3bIKa HaMU OblJIa MPOBEIEHA CEpHUs 3aHATHI C UCMOJIB30BAaHUEM JAHHOI'O CIoco0a B
NIPENOAABATEIbCKOM AEATENBHOCTU B I3bIKOBOM BY3€.

B okts6pe 2020 roma Obul mpoBeldeH Mpas3aHUK, NocBsieHHbIM Teme «Holidays», Ha xoTopom
MPa3THOBAJICS HALMOHAIIBHBIM MPAa3IHUK JPEBHUX TakukoB — «Mexpron» (Ilpaszgnuk ypoxkas),
KOTOPBI OTMeuYaeTcss B IMEPUOJ, 3aBEPIICHUS CEeIIbCKOXO3SWCTBEHHBIX paboT, B COYETAaHWU C
npa3mHUKOM cOopa ypoxas anriaumdaH «Harvest Festival»y, nMeromuM KOpHH € S3bIYECKHX BPEMEH H
Mpa3IHYyEeMbIi B BOCKPECHBIM [€Hb B KOHLE CEHTSOpS — B Hadajle OKTSIOpsS B CONPOBOXKAECHUU C
YTEHHUEM CTUXOTBOPEHUH, IIEHUEM, YKPAIIEHUSIMH LIEpKBel 3¢pHOM, (PpyKTaMH U OBOLIAMH.
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HyxHO oTMeTuTh, YTO Ha 3aHATHSIX IO NPAKTUKE YCTHOM M MHCbMEHHON peYH CTYACHTHI
MoApas3aeNieHbl Ha ABE TPYIMIbI, U TIOITOMY TepBasi MOATPYIIA CTYACHTOB MPEACTABIISIIA TAIKUKCKYIO
Haimio, npa3anys «Mexpron» (mpenomaBatens — AOaymnaeBa M.A.), a Bropas — mpeacTaBUTeNei
AHITIUHCKOTo Hapoaa, koTopeie oTMedanu «Harvest festivaly (mpemogaBatens Tyxmuesa 3.K.).

Ayautopusi odopmiieHa BBICTABKON 3KCIOHATOB — OBOIIEH W (PYKTOB, KOTOPBIE BbIPAIIEHBI
CTYJIEHTAMHU U3 CEJIbCKUX pailoHOoB. Ha crmalimax mepBod MOATPYIIIbI, MIPEACTABISIONIEH TaIKUKCKUH
ypoxail — m300pakeHuss BuHOTrpama coptoB Taidu, Kummmm, Xycaitau, «JlaMCKuii IaTbYuK»;
MIEPCUKOB, a0PUKOCOB, TPaHATa, XypMbl, pUca, XJIONKa U T.J., TUaTPAMMBbI IMOKa3aTeJIel MoIy4eHHOTO
ypoxasi, ¢oTorpadun CTyJIeHTOB 32 pabOTON Ha MOJNIX KUNUIAKOB. CTYAEHTHI BTOPOH MOATPYIMIIBI
MIPUTOTOBWIM TPE3EHTAIIMM C HU300pakeHneM cOopa BHHOTPAAa, BUIIHH, TPYIIU, BUIIIHECIUBHI,
KPBDKOBHHKA, CIapxu, 0ok copra "bpamimm CumiuHr”, XMejs U T.I1., KOTOPBIE PacTyT B AHIIHN.
3mechk ke alnbOOMBI U TepOapuy C HAJIMUCIMHI Ha HTHOCTPAHHOM $I3BIKE, U3TOTOBJIEHHBIEC CTYJCHTAMH.

CTyneHThl, Urpawliue pojib 3KCKYPCOBOAOB, OTBEUAIOT Ha BOIMPOCHI JPYTUX CTYAEHTOB —
«IOCETUTENEI», KOMMEHTUPYIOT 9KCIIOHATHI BHICTABKH. TOPXKECTBEHHON YaCTH MPa3THUKA MTOCBSIIEHA
JIMHENKA, Ha KOTOPOW MPEACTABUTENb KaXXIO0N MOArPYIIIbI PAIOPTYET O TOM, KaK OHM paboTaiud Ha
TToJie, KaKOW yposkalt coOpau, Ha3bIBaeT 1Mo (haMUIUSIM HauOoJIee CTapaTelIbHBIX CTYICHTOB B ITEPUO/
coopa ypoxkas. Ilpa3mHuk 3akaHYMBAETCS HaTrpakKIeHUEeM peOsT, OTIWYMBIIUXCSI B paboTe, u
OTIPaBKOI CHMBOJIMYECKOTO KOJIMYECTBA YpOKash B JIETCKHE JOMa. B 3akiioueHHne Bce yYaCTHUKU
Mpa3IHUKA YUTAIOT CTUXOTBOPEHUS U MOIOT ITECHU HA U3Y4aeMOM SI3bIKE.

Kak u Obuto 3amiaHUpOBaHO, BBICKA3bIBAHMS CTYACHTOB OBUIM JOCTATOYHO WMH(OPMATUBHBI U
MOTHUBHPOBaHHBI. OHU BKJIIOYATM KaK HOBBIE CJIOBA, TaK W CJIOBA, OTHOCAIIWECS K OIpPEIesIEHHOM
KyJIbType (Hampumep, spade — jiomata; hoe — MoTbIra, KETMEHB U Jp.), TAK U CIIOBA, YCBOCHHBIE paHEe,
NPy U3yYeHUH pPa3NU4HbIX TeM. CTYIeHTHl YHOTPeOJsUTM TakKKe M3BECTHBIE MM CJIOBAa B HOBBIX
coueraHusax. Hanmpumep, B yueOHUKe JaeTcs ClIOBocodyeTaHue to pick cotton — codupaTh XJIOMOK, HO
CTYACHT ke ynoTpeoun together cotton.

[TpoBeaennio mpa3aHUKA MPEANIECTBOBaIA TIIATEIbHAS MOJATOTOBKA, KOTOPOW OBUIO TOCBSIIEHO
YETBHIPE MPEABITYIINX 3aHITHSI.

Ha nepBoMm 3aHsaTun npoBoauiack urpa «Guess!» (Yramaii!). OHa npencrasiser coOOH yCIOBHO-
peUeBoe CUTYaTUBHOE yIIPAXKHEHME, 3aJaHUE KOTOPOTO TpeOyeT MPUIOMUHAHKS U3BECTHBIX CTYIEHTAM
Ha3BaHUI OBoOIIEH, GPYKTOB, IIBETOB, 4 TAK)KE YCBOSHUS UMM HECKOJIbKUX HOBBIX CJIOB Ha aHTJINNHCKOM
SI3bIKE: OTYPIIbI, TOMHUIOPHI, MOPKOBB, TOPOIIEK, FpaHaT, BAHOTPA, XypMa, pUC, XJIOTIOK U MH. JIP.

Bropoe peueBoe BOMPOCHO-OTBETHOE yIIpaXxHEHUE B (PopMe UTPhI OBLIIO MPEIOKEHO YUEHUKAM ISl
TOr0, YTOOBI OHU BCIOMHWJIM riaroibl plowing, planting, sowing, collecting, plucking, feeding, a
TaK>K€ YCBOWJIN HOBBIE CJIOBA U CIIOBOCOUETAHMS: KOTIATh, Pe3aTh, MOJINBATh, COOUPATH U T.1.

C JOTIONTHUTENHHON JIEKCUKOW CTYIEHTHl 3HAKOMUJIMCh, a TakKXe TPEHUPOBAJIUCh B €€
yIOTpeOJIEHUN B YCIOBHSX, OTBEYAIOIIUX HMX MOTPEOHOCTSM B HOBBIX CIIOBaX B CBSI3M C UTPOBOM
CUTYyaluEH.

Tperbe ynpaxkHeHHe MpeAcTaBIsAIo coboil cooblieHue mpenogaBatennss o pabore pebAT Ha
cenbcKoM Tosie. OHO TIpeAIoiarajio pa3BUTHE HABBIKOB ayJWPOBAHUS U JaJIbHEHIee 3aKperuieHue
BBEJICHHBIX HOBBIX CJIOB, KOTOPbIE WLTIOCTPUPOBAINCH ClTaiilaMH, TIOJTOTOBIEHHBIMH TIPU TTOMOIIIH
MIPE3EHTALNN.

UYeTBepTOoe UTpoBOE ypakHeHNe ObUTO HANMPABIIEHO HA 3aKPEIJICHNE Ha3BaHUH MPOU3BOICTBEHHBIX
MIPOIIECCOB.

B koOHIIe 3aHATHS MIPENCTABUTEIH IUATIOTa KYJIbTYP TOJIYUMIN 3alaHUs: BBISSICHUTH JIPYT y IApyra,
KTO W3 HUX U KaKHe MOATPYIIIBI XOPOIIO padoTalaM Ha CEIhCKOM y4YacTKe, a TaKke MOATOTOBUTH
cooO1IeHHs 00 3TOM Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE.

Bropoe 3aHsiTHE MOCBSILATIOCH OATOTOBKE 9KCKYPCOBOIOB. K 3TOMYy rOTOBUIIMCH BCE YUaCTHUKHU
npaszaauka. (IpenogaBaTens He coobua 3apaHee, KTO OyIET BBICTYNATh B 3TOM poiin.) Bo  Bpemst
3aHSATUS BBIMOJHSINCh BOIPOCHO-OTBETHBIE YIPaXHEHUsI B MUT'POBBIX CUTYyalUsX, HAIllpaBJICHHbIE HA
3aKpeIuIeHre JEKCHYECKOTro MaTepuaia o MHOTMM TeMaM, a TakKe IpaMMaTUYECKOTO MaTepuasia Mo
teme «Tense forms» (BpemeHa rirarosios).

Tperbe 3aHssTHE OBUIO NOCBSIIEHO OGOPMIEHUIO BBICTABKM, M3TOTOBJIEHHUIO 3KCIIOHATOB U
ONMCAHUIO UX Ha AHIJIMICKOM s3bIKe. 3aTeM Obul OOBSIBIEH KOHKYPC Ha JIyYLIero 3KCKypCOBOJA,
MOCJIE Yero nodeauTeNn KOHKypca ObUTH HAIPABJIEHbI B PA3IMYHBIE OT/IEIbl BEICTABKH.

CooOuMB CTyIeHTaM, YTO Ha BBICTABKE OyIyT MPUCYTCTBOBATH I'OCTH M3 AHIIMU (IIperogaBaTean
OJIHOTO U3 SI3bIKOBBIX IIEHTPOB I'. Xy/UKaH/Ia — HOCUTENIN aHTJIMHCKOTO SI3bIKa), MPENoaBaTellb 3a1aja
CTyJIEHTaM HECKOJIbKO BOIIPOCOB.

[TpuBOIMM BOTIPOCHI MPETIOABATENS M TPUMEPHBIE BAPHAHTHI UX OTBETOB.
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IMpenomasarens: What will you show the guests?

CryneHTs! 1-0 moArpymnnsl:

- I'll show to the guests our rice grown in Saidqal’a village of Spitamen district.

- I'm going to show the guests some persimmon from Khistevarz.

- I'll show the guests our album.

- I'll show the grapes from Tursunzoda.

CTyneHTHI 2-01 TOATPYIIIIHI:

- I'll show to the guests Bramley apples.

- I want to show gooseberry from our nearby garden.

IIpenomasatens: Whatever do you want to tell the guests?

CtyneHTsI 1-0#1 MOATPYIIIIHL:

- I want to tell the guests of our group and the place my group-mates live in.

- I want to tell the guest about working in the garden.

CTyneHTHI 2-0#1 IOATPYIIIIHI:

- I want to speak about the modern techniques helpful for our farmers.

- I wish to take photos with my fellow countrymen (3emisikn).

[MpenomgaBatens: Which has worked well? Who has worked well?

CryneHTs! 1-0# MOATPYIIIbL:

- Mehrona worked well.

- Javohir worked well.

CryeHThI 2-0¥ MOATPYIIIIbL:

-Larry (Lola) worked well.

- Simon (Saidvali) tried much.

IMpenomasarenb: Whatever were they doing? What were they doing?

CryneHTsI 1-0#1 HOATPYIIIIHL:

Mechrona sowed flowers and plucked apple.

Javohir helped his father to pick up cotton.

Khasan painted an album and worked in the garden.

CTyaeHThI 2-0i TOArPYIIIIBI:

-Larry (Lola) watered asparagus.

- Simon (Saidvali) gathered apples.

[IpenogaBatey MpUBIIEKAIH CTYICHTOB K OOCYXIEHUIO BOIIPOCA O TOM, KTO JIYYIIe JIPYTUX MOXKET
BBITIOJIHUTh Ty WIM MHYIO POJIb, KTO M3 HUX JIy4Ille TOBOPHUT IMO-aHTJIMNUCKU. [1pU 3TOM OHU MPOCHIIH
CTYJCHTOB 00OOCHOBAaTh CBOE MHEHHUE.

[TpuBenem npuMepHbIe OTBETHI CTYICHTOB:

- Zarnigor will show the guests the tomatoes. She worked well. She planted tomatoes. She speaks
good English.

- No, Rano speaks better English.

- Jurabek will show the guests the rice. He speaks good English. He worked well.

Ha stoMm ke 3aHSTHH TPOBOAMIACH MHAUBHUIYAIbHAS PabOTa C IKCKYpCOBOAAMHU OOEHX MOATPYIIT
HaJl TPOU3HOIIIEHNEM U BBIPA3UTEIIBHOCTHIO PEUN.

UYeTBepToe 3aHATHE TOCBAIIATIOCH padoTe ¢ «rocTsaMu u3 AHriaun». OHU MOBTOPSIIM paHee H3y-
YEHHYIO JIEKCUKY C TIOMOIIBIO BOTIPOCHO-OTBETHBIX YITPAKHEHUH.

Takum 00Opa3om, MOATOTOBKA K CUTYaTUBHO-PEUEBOMY IUAJIOTy KynbTyp «IlpasmHuk yposxasp»
MO3BOJIMJIA BOCCO3[aTh OOJIBIIIOE KOJMYECTBO CHUTYallMii OOIIEHUsS W BBIMOJHUTH MHOXKECTBO
yIpaXHEHUH, TpeOOBaBIIMX OT CTYACHTOB WMHUIIMATHBHOCTH, CIIOCOOHOCTH BBICKA3bIBATHCS B
COOTBETCTBHH C 3aJaHHOM CUTyaIMel, UCIIOIb3Ys MPU 3TOM Pa3IMUHbIe TPAMMATUIECKHE CTPYKTYPHI 1
JIEKCUKY, B TOM YHCJI€ U HOBYIO.

MHoOrokpaTtHoe MOBTOPEHUE OAHOM M TOW e CTPYKTYpPbl CIIOCOOCTBOBAJIO COBEPIIEHCTBOBAHUIO
PEYEBBIX, CHHTAKCHYECKNX U MOP(OIOTHUECKUX HABBIKOB (YIOTpediieHue rnepdekra, CTerneHeld cpaBHe-
HUS NPWIAraTeIbHbIX U T. I1.).

MexkynbTypHblii  auanor «lIpa3mHuk ypokas» gajd XOpoIlue IPaKTHUECKHUE pPe3yIbTaThl.
[IpenogaBateny NpeABAPUTEIIBHO COCTABMWIIM CIIMCOK 3HAKOMBIX CTYAEHTaM CJIOB IO TeMawm,
M3y4YeHHbIM B CpelHeH IIKojlie M B Havaie y4yeObl B By3e, OTOOpaJM HE3HAKOMYIO JIEKCHKY,
HEOOXOIMMYIO JUIsl TPOAYLIMPOBAHUS CUTYAIUi, U COCTABUIIM CLEHAPHUIl Juanora KyJbTyp U PeYeBBIX
yIPaKHEHUH, YUUTHIBASI DU 3TOM YPOBEHb PEUYEBOI MOATOTOBKU U MHTEPECHI CTYACHTOB.

N3BecTHO, YTO HAa HAyaJbHOM I3Tale CTYACHTHI MPOSIBIISIIOT OCOOBIM HMHTEpEC K CLIEHUYECKOMY
HCKYCCTBY.
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B nexabpe 2020 roma Ha 3aHATHSAX MO NpPaKTHKE YCTHOM M MHCbMEHHOM peud HaMH ObLI
OpraHHU30BaH KyKOJbHbIA TeaTp. OH Takke OBUI IOCTAaBJIEH HAa OCHOBE Juaiora KyJIbTyp —
TaIKUKCKOM (poJHOM) U aHriuickol (u3ydyaemoii). IlepBas moarpymma WHCIEHUpPOBAJIA CIEKTAKIIh
«Kind thoughts, kind words, kind deeds» ([JoOpble MbIcau, m0OpBIE CIIOBa, IOOpEIC
nena...(pexuccepbl A. Amunos, 3. IxkaBamoB), a Bropas — «The Prince and the Pauper» (Ilpuniy u
HUIIUN).

[ToaroToBka clieHKH WJIM MHCIIEHUPOBKHU BKITIOYAJIa JBa dTara.

[lepBriit 3Tan mpemycMmaTpuBaid BbIOOp M 0OpabOTKy TekcTa (aJanTalyio B COOTBETCTBUU C
YPOBHEM pEUYEBOM MOJATOTOBKH CTYJIEHTOB l-ro Kypca), OTOOp JEKCHUKH, OMpeaesieHue BO3MOKHBIX
peYeBbIX CUTYaIuH, COCTaBJIEHUE COOTBETCTBYIOIIUX YIpaXHEHUH.
Bropoii aTan oTBOAMIICS TOBTOPEHHIO JIEKCUKO-TPAMMATHUECKOTO MaTepHraia U COBEPIICHCTBOBAHUIO
rpaMMaTUYECKUX U JIEKCUYeCKUX HaBbIKOB. OH BKITIOYAIT B ce0s1 TAaKUE BUABI PAOOTHI:

- 00CyKIieHHEe CIOKETa MHCIIEHUPOBKHU U IEHCTBYIONTUX JTUIL;

- KOHKYPC Ha JIy4Illee UCIIOJTHEHUE POJIH;

- pacupeneiicHue poJIei.

3aKITIOYNTENTBHBIM 3TANIOM TOJTOTOBKHU SIBIISTIOCH PA3bITPhIBAHME MHCUEHUPOBKU, O3HAKOMIICHUE
CTYZICHTOB C 3JIEMEHTAPHBIMH CIIEHIYECKUMHU TTPHEMaMH U T. TI.

Tpu mpeapiIynmx 3aHsTH ObUTH MTOCBSIIIEHBI OJTOTOBUTEIBLHOMN padoTe.

Ha mepBom 3ansTum B 00eux Tpynmax NPUMEHSUTHCHh YIPaXHEHUS (BKIIIOYAIONINE HIPOBBIC
3JIEMEHTBI), CIIOCOOCTBYIOIINE OTPAOOTKE PEUEBBIX 00OPA3IIOB 10 CHEKTAKIIAM

Ha cnenyrorem 3aHATHH CTYIEHTaM ObLT OPTaHU30BAaH IMTPOCMOTP BUJICO3AIMMICEN CITEKTaKIICH.

[Tocne mpocMoTpa mpenojaBaTeau MPeAyIoKUIN CTYJeHTAM 3aJaTh [JIABHBIM I€pPOsIM CIIEKTaKIIeH
BOIPOCHl Ha AHTJIMHACKOM si3bIKe. JIpyrue CTYAEHTHI MCIONHSUIA UX POJIM M OTBEYAJIW HA BOIIPOCHI.
[IpennonaBatenp npoBepuiia MOHUMaHUE MPOCMOTPEHHOTO C MOMOIIBIO BONpPocoB. bbul 0ObsBiICH
KOHKYPC Ha UCIIOJIHUTEJIEH ITIaBHBIX POJICH.

Tperbe 3aHsTHE TMOCBSIIMIANIOCH PENETHIIMN ClHeHKH. OTpabaThlBAINCh pedeBble 0Opasilbl,
BBIPA3UTEIBLHOCTh peun. [lpernojaBaTeny MOJACKAa3bIBAIM CTyJIeHTaM (10 Mepe HEoOXOIUMOCTH B
(hopMe KOCBEHHBIX BOIIPOCOB) TO, O YEM €I1I€ MOXKHO OBLIO OBI CIIPOCUTH IJIABHBIX T€POEB CIIEKTAKIICH.

Ha yeTBepTOM 3aHATHUN OBUIH MTOCTABJICHBI CIICKTAKIIH.

[lemarornueckuii OMBIT UCMOIB30BAHUS AUATOTA KYJIBTYP Ha 3aHATHUSIX IO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B
SI3IKOBOM BY3€ TIO3BOJISIET 3aKIIOYUTh, YTO MEXKKYJIbTYPHBIH AUAJIOT, CIIOCOOCTBYIONIMN Pa3BUTHIO
YCTHOM peuu, UMeeT CIIeYIOIINE XapaKTEPUCTUKH:

- CUTYaTHUBHOCTbH (IIOCKOJIbKY COBEPIIEHCTBOBAHME YCTHOW peuUd MPEAIOoJIaraeT NMEPEeHOC yCBOEH-
HOTO pPEYeBOro Marepuajia B HOBBIE CHUTYallMM, HEOOXOIMMO, 4YTOOBI KaXIbli BUI pPabOThI
MpeACTaBIs1 co00il HAOOP PEUYEBBIX CUTYALIMI);

- KOMMYHUKATHUBHAsI HATIPABJICHHOCThH (pedyeBble NEHCTBUS JOJDKHBI Npeo0iagaTh Hal MPOYUMHU.
Hampumep, muanor KyapTyp ITOJDKEH OBITH OpraHM30BaH Tak, YTOOBI pedeBasl MEATEIbHOCTD
CTYJIEHTOB COCTABIISIIA CMBICIT U LEJIb 3aHITUI);

- "H(QOPMATUBHOCTD M COJIEPKATETLHOCTD, CITIOCOOCTBYIOIINE peaTu3alii KaK MPAKTUIECKUX, TaK
1 00pa30BaTENbHO-BOCIIUTATENBHBIX 33124, KOMIUIEKCHOTO MOAX0Aa B 00yUYEeHUU U BOCIIUTAHUY,

- OMOIMOHAIIBHOCTH ()OPMBI, BBI3BIBAIOIIAS WHTEPEC M ITOJOKUTEIHHOE OTHOIICHHE K PEeueBOM
NI TEIbHOCTH;

- OOILIIHOCTD MPOCTPAHCTBA U BPEMEHH, COTIEPEXKUBAHUSI C LIENIBIO MMOHATH COOECETHUKA, HANTH C HUM
o0t A3bIK [3].

- B3aMMOIIOHMMAaHUE YYacTBYIOIIMUX B 3TOM IIPOLIECCE U B TO K€ BPEMSI COXPAHEHHE CBOErO MHEHUS,
coxpaHeHue quctannmi [1,c.445].

JIUTEPATYPA:

Baxtun, M.M. Dcretuka cinoBecHoro TBopuyectsa/ M.M. baxtun — M: MckycctBo,1986. — C.445

I'yceBckasi, H.KO. MexXKyabTypHBIH quajgor Kak (akTop mpodeccCHOHATBLHOTO CTaHOBIICHUS

oynymero yuntens /H.FO.I'yceBckas// luc... kana.nen. Hayk. — Uura, 2005. — C.9

3. Jlyuenkosa, E.C., Beuep JI.C. Ilemaroruueckue acnekTbl KOHUENLUHU «IUalIora KyJbTyp» B
oOpazoBanuu // https://www.elibrary.ru/download/elibrary_43962692_16565377.pdf

4. IllaxsopoctoBa, E.A. [Iuamor KympTyp Ha YpOKax AaHIJIMHCKOTO $S3bIKA C WCIOJBb30BAHUEM
HallMOHAJIbHO-pernoHanbHoro  komnoHenta/E.A.lllaxBopocroBa//  BectHuk  Xakacckoro
rocynapcrseHHoro yuusepcurera uM. H.®. Karanosa. 2018, Ne26. — C.145

5. Iuxapmuna, JI.LH. MexXKyabTypHBI OUAOr Ha ypoKax HMHOCTPAHHOTO S3bIKa Kak (akTop

pa3BUTHS TMUHOCTU yuamuxcs // {uc... xanma. ned. Hayk, Yensounck, 2003. — C.8

N —

122


https://www.elibrary.ru/download/elibrary_43962692_16565377.pdf

Ne3(68)2021 HOMAMU JJOHUIITOX e YUEHBIE 3AITMCKHU ¢ SCIENTIFIC NOTES

REFERENCES:

. Bakhtin, M.M. Aesthetics of Verbal Creativity / M.M. Bakhtin. — M.: Art, 1986. — 445 p
. Gusevskaya, N.Yu. Intercultural Dialogue as a Factor in the Professional Development of a Future
Teacher // candidate dissertation in pedagogy. - Chita, 2005. - P. 9.

3. Luchenkova, E.S., Evening L.S. Pedagogical Aspects of the Concept of “Dialogue of Cultures” in
Education // https://www.elibrary.ru/download/elibrary_43962692_16565377.pdf

4. Shakhvorostova, E.A. Dialogue of Cultures in English Lessons with the Use of the National-
Regional Component // Bulletin of Khakass State University. N.F. Katanova. 2018, # 26. — 145 p.

5. Shikhardina, L.N. Intercultural Dialogue in Foreign Language Lessons as a Factor in Students’

Personality Development // candidate dissertation in pedagogy. - Chelyabinsk, 2003. — p. 8.

N —

123



